{1} Custarner Involce Address {2} Remarks DELIVERY NOIE |
Magna PT 8.p.A Our [D number: {3 Na.
Via dei Olclamini 4 DE813637771 5350129
70026 Modugno (Bari) Your ID no.... (4 Date
[TALIEN 1704886850728 8.12.20
{5) Supplier (6)  Frelght {7} Delivery (really) Invoice
FTT— paid | [ unpaid] [Raliroadcdr [carder {&) No.
ggﬁ?ﬂggﬁg% Frelght guclds lorelgn vehicle
Emdener Str. Express gdoddown veficte - 1 ' 8 gsé)
50735 Kdin Exprel (9y Date
Paost
[ (W) Your Rel {+1) Your Order NoJOB8 115} Adaiiond Detals "{12) Our Deparment {13) Direct dial {34) Otr el o,
413 550003918902 G. Lamanna
7.12.20
() Stimentathod pad(eD}enpald {21) Pockng ER ] Marks [F] Total Welght kg {28
Coltection EX look gross net
W X below 20009049 3193 2965
Shipping Address ace ol urload
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), [TALIEN 17554
27 29) Deseriptio {40) Customer Remarks
(Igos.)} (2 Part-No. 521} Pa:kinpg " | Qt(r:;‘nmﬁly lj:‘:ll Cuantity T +]- Remarks
11{ 251.1,1225.80 2578 ipc
25.5.00638.01 Speed Gear 3rd
Radsatz 251 (index a)
Container 3Mvtagnumbox TBA - 501742 780 (pc
Batch number 208079E
1/Magnumbox TBA - 501742 238 |pc
Batch number 208079E
KUEHNME+NAGEL s oS
P"CETTAZ!DNEE’\RERCE gozgzq’o
Quantita dicliarata: 2("; ‘/l % -
Quantita effettiva: q 4
Tipo Imballaggio: {;9’( Oﬁ;@ %%
Quantita imballi:
Conformit3 alle schede d'imballe: {38 [NO|
Data controlo: [2({2[20&9
Fnﬂ@ F,\,
{47} Goods Inwards Remarks {43} Quantity Check {44)  Quality Check {45) Recever {46 Involce Check
Dala
INamer
No,




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-010046 vom 08.12.2020

pedition
LT

.1 Absender E;cpediteur

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4

GROSS GMBH Diese BefSrderung unterliogt trofz einer ge- Cefransportestsoumis, nonobstanttoulsclause

BUCHENSTRASSE 6-8 genteiligan Abmachung dan Bestimmungen des caniraire, & |a Convention relative au cenlrat de

89558 BOEHMENKIRCH UbereinkommensaberdenBeférderungsverdragim  transpert international des marchandises par
intern. StranaengGterverkehr (CMR}. route (MR),

2 Ernpfan.gerl Destinataire @ Frechtfohrer / Transparieur Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

70026 MODUGNO
ITALIEN
3iAus!Iererungsort des Gules / Kieu prévu pour 1a livraison de la marchandise
Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zalt/ Temps

Dalum/Date 14,12,2020

4 Ort und Tag dar Utemahme/ Lisu et dale de la prisa en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtihrer / Transporieurs successifs Behutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu BOEHMENKIRCH
Lend/Pays Deutschland
Datum/Date 08.12.2020

Zeitf Tomps

5 Beigefiigle Dokumente / Documents annexas

Varbehalte und Bemerkungen des Frachtifithrer /
Résarvas et observations des transporteurs

Untersehrift und Stempel des Absenders
Slgnalure et timkre fexpéditeur

g Pos, 4 ozeicharer. 1 Anzehl der LMl ' -izAri der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros HNombro des celis Meds demballags Nature de ta marchandisa Polds, kg cbm
1 20009047 + 9048 28 COLLI Getrlebetelle 23.604 73,568
2 5359128 +129
3 5359127
?;’:E“ei 23.604,00
28,00 COLLI
4 § Anwelsungen des Absenders ' 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzilbernangan
von bls km
18 Frachtzahlungsanweisung { Prascriplion daffranchissement 21 éasonder& Versinbarungen/ Conventions parlculiores
unfrel - Rechnung an Empfénger
P Al K Tt Uben]ahmebesﬁatl.gung d_es Fahrers: Die Sendupg wurde
Kez vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Obernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrar gesetzlichen Vargaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzbergang R 1 59 Gut 20:010046empfangenem == n Datum {Date
22 E“h&b 27 Récéplion de's n"%é?ciandisa’s’le.i L .,.r.ﬁ.
- foe e _ ————
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dbi ClgeNas T 5 pOke Modugno (Br)
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel das Frachifihrers
Signature et timbre du transporieur -

i

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Amisgericht; Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

VO 50 U, € Gl
Geschiftsfidhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwéitzer CONMERZBANK
Konto: 0501540800
BLZ: 604 8OO 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



